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В ТОРОЙ раз приезжает 
Фрунзенский русский 
драматический театр име­

ни Н. К. Крупской в Новокуз­
нецк. Думается, что обоюднее 
желание продлить знакомство 
возникло не случайно. Значит,

і первая встреча принесла ра­
дость открытия, а это очень 

' важно.
Теперь новокузнецкий зри­

тель ждет от нашего театра 
, новых открытий, будет внима­

тельно следить, насколько вы­
рос наш коллектив за прошед­
шие пять лет. В искусстве это 
срок немалый: ведь то, что
сегодня кажется новым, не­
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обычным, завтра представля­
ется штампом —  даже вечные 
темы классических произведе­
ний требуют от каждого вре-

і мени особого подхода.
Кроме того, осенью нынеш­

него года театр имени Н. К. 
Крупской отметит свое соро­
калетие, а это —  возраст 
творческой зрелости, ко мно­
гому обязывающий. Все эти 
мысли не могут нас не волно­
вать накануне гастролей.

В этот раз мы привезли в 
Новокузнецк значительную 
часть нашего репертуара. Га­
строльная афиша составлена 
из пьес самых различных ав­
торов —  русских и зарубеж­
ных, современных и класси­
ков. При выборе репертуара 
мы старались наиболее полно 
представить новые работы те­
атра, * вызвавшие интерес во 
Ф рунзе, показать характер 
творческих поисков коллекти­
ва, отразить различные этапы 
и стороны жизни нашего те­
атра.

Гастроли открывает спек­
такль «Конармия». Пьеса напи­
сана Ю . Добронравовым, М.

I
 Воронцовым, В. Шалевичем 

по мотивам рассказов И. Ба­
беля (постановка главного ре­
жиссера театра, заслуженного 
артиста РСФСР В. Н. Панова).

Будучи бойцом легендарной 
Первой Конной, Бабель как бы 
в «стоп-кадре» запечатлел и 
донес до потомков подвиги 
красных кавалеристов и то не­
забываемое время. Герои Ба­
беля очень различны, но их, 
наивно-трогательных и муд­
рых, молодых и старых, иску­
шенных в военном деле и но­
вичков, объединяет единая 
святая вера —  вера в револю­
цию, в прекрасное будущее. 
Если найти образный эквива­
лент спектаклю В, Панова, то 
это —  летящая сквозь Врем» 
песня, торжествующая и 
лиричная, разухабисто-веселая 
и грустная, трогающая до 
слез. В точном соответствии с 
режиссерским замыслом и

оформление спектакля, сде­
ланное художником Г. Белки­
ным. В этой постановке занят 
почти весь творческий состав 
театра.

30 лет прошло со дня при­
говора Истории над фашиз­
мом. Но до сих пор человече­
ство стремится понять, как 
античеловеческая идеология 
завладела умами тысяч, как 
разрослось это зло, именуе­
мое фашизмом. Спектакль 
«...Забыть Герострата!» і}о 
пьесе Г. Горина (режиссер —  
заслуженный артист УССР 
В. М . Стрижов, художник —  
заслуженный художник РСФСР

М . И. Новнковский) возвраща­
ет нас к истории Герострата, 
который более двух тысяч лет 
назад сжег прекрасное творе­
ние рук человеческих —  храм 
Артемиды и сумел не только 
остаться безнаказанным, но и 
вырасти в угрожающую, стра­
шную, фашиствующую лич­
ность. Страстньж, решенный а 
сложном жанре трагического 
фарса спектакль театра, как 
колокол, как набат, обращен к 
каждому. Раздутое тщеславие, 
непомерное честолюбие, лице­
мерие, дикая неуемная жажда  
власти —- пороки страшные и 
до сих пор живые, от которых 
можно ждать таких ж е страш­
ных последствий.

К драматургии Александра 
Вампилова обратились сейчас 
почти все театры страны. Тра­
гически погибший молодой 
драматург оставил огромное 
по содержанию и малое по 
количеству (всего пятъ пьес) 
творческое наследие. В репер­
туаре нашего театра его пер­
вая, ранняя пьеса «Прощание 
в июне». Студенты —  главные 
герои спектакля. Люди долж­
ны внимательно относиться 
друг к другу, не идти на ком­
промиссы с собственной со- 

'  вестью, помнить, что малень­
кий компромисс может пове­
сти за собой больший, и тог­
да очень трудно найти свою 
дорогу в жизни. Об этом 
«Прощание в июне», постав­
ленное В. Пановым.

У  постановки «Затюканный 
апостол», сделанной по пьесе 
белорусского советского дра­
матурга А. Макаенка, несколь­
ко необычная судьба. Увлек­
шись материалом пьесы, груп­
па актеров репетировала в не­
рабочее время, в эксперимен­
тальном порядке. Когда спек­
такль был готов, его включи­
ли в репертуар театра. Поста­
новку осуществил хорошо из­
вестный фрунзенцвм актер, 
народный артист республики 
Л. Л. Ясиновский, дебютиро­
вавший в роли режиссера.

Спектакль «Пелагея и Аль- 
каи создан .на основе двух 
повестей известного советско­
го прозаика Ф едора Абрамова 
«Пелагея» и «Алька», в кото­
рых говорится о выборе жиз­
ненного пути, о том, что чело­
век должен трудиться там, 
где принесет максимум поль­
зы обществу -— без этого не­
возможно подлинное челове­
ческое счастье. Эти проблемы  
режиссер-постановщик В. Па­
нов постарался воплотить в 
спектакле. ’

Русская классика —  всегда 
пристальный объект внимания 
нашего коллектива. В Ново­
кузнецке театр покажет зна­
менитую комедию А. Грибо­
едова «Горе от ума» (поста­
новка В. Панова) —  одну и з . 
последних работ театра.

Западная драматургия будет 
представлена пьесой Эдуардо  
де Филиппо «Человек и 
джентльмен» (режиссер Г. 
Иванов) и комедией Карда 
Гуцкова «Платок Мольера» 
(режиссер В. Волкоморов).

Имя итальянского драматур­
ге, режиссера и актера Эдуар­
до де Филиппо хорошо знако­
м о  советским зрителям. Его 
пьеса «Человек и джентль­
мен», идущая на йвшей сцене, 
написана в 1933 году. Это 
один из заразительно веселых 
фарсов тогда ещ е молодого 
автора, где четко намечены 
темы и идеи, которые впос­
ледствии поставили его в пер­
вые ряды художников италь­
янского неореализма.

Пьеса К. Гуцкова «Платок 
Мольера, или Прообраз Тар­
тюфа» перенесет зрителей в 
X V II век, век великого фран­
цузского комедиографа Молье­
ра. Но не только некоторые 
обстоятельства жизни и твор­
чества Мольера взволновали 
постановочный коллектив. Мы 
воспользовались комедией 
Гуцкоаа, чтобы обнажитъ и за­
фиксировать, когда и на какой 
почве произрастает лицеме­
рие и ханжество и какую гу­
бительную силу оно несет для 
всякого творческого, мысля­
щего человека.

У  русского театра, работа­
ющего а национальной рес­
публике, есть благородная и 
почетная задача —  знакомить 
зрителей с лучшими произве­
дениями киргизской литерату­
ры. Имя лауреата Ленинской и 
Государственной премий, на­
родного писателя Киргизии 
Чингиза Айтматова не нужда­
ется в представлении. Его пре­
красную повесть «Тополек 
мой в краснб’й косынке» чита­
ют на многих языках мира. 10 
лет идет на нашей сцене 
«Тополек...» (режиссер —-  Г. 
Иванов), пользуясь вавмдным 
успехом не только у фруиэен- 
цев, но и у зрителей Москвы, 
Алма-Аты, Красноярска, Бар­
наула, Кемерова и других го­
родов. На нашей афише и имя 
киргизского драматурга Мыр- 
эабека Тойбэева, который на­
писал для нас детскую пьесу 
«Проделки Джоро».

Хотелось бы подробней ос­
тановиться на спектаклях, рас­
сказать о том, почему та или 
иная пьеса заинтересовала те­
атр, об индивидуальности и 
творческом почерке каждого  
актера. Впрочем, ответы на 
все вопросы вы найдете в 
наших постановках. Ж дем вас 
на спектакли, дорогие ново­
кузнечане!

Л. КУЗНЕЦОВА, 
заведующая литературной 
частью Ф рунзенского те­
атра.


